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et Ohutus

Ohutus

® | ugege juhend hoolikalt labi.

= Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

Kasutage seadet ainult:

® jarelevalve all

®m kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides
toatemperatuuril.

m kodus tavaliste koguste ja tavaliste aegadega tod6tlemiseks.

= kuni maksimaalse koérguseni 2000 m merepinnast.

m vee keetmiseks.

® tarnekomplekti kuuluva alusega.

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fliisiliste, sensoorsete vai

mentaalsete voimetega voi vaheste teadmiste ja/voi kogemustega

inimesed voivad seadet kasutada tingimusel, et nende ule teosta-

takse jarelevalvet voi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult

kasutada ning nad moistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega méangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada, vélja arvatud juhul,

kui nad on vanemad kui 8-aastased ja nende Ule teostatakse

jarelevalvet.

Hoidke alla 8-aastased lapsed seadmest ja Uhendusjuhtmest

eemal.

> Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

> Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

> Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

» Uhendage seade vooluvorku ja kaitage seda ainult vastavalt and-
mesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvorku ainult nduetekohaselt pai-
galdatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandusststeem peab olema eeskirjade-
kohaselt paigaldatud.

» Arge kunagi rakendage t66le kahjustatud seadet.

» Kui seade vai vorgupistik on kahjustatud, tdmmake kohe vorgu-
juhtme vorgupistik valja voi lUlitage elektrikilbis kaitse valja.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.
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Varalise kahju valtimine et

» Kui selle seadme vdrgujuhe saab kahjustada, tuleb see lasta
tootjal voi tema klienditeenindusel voi samavéaarse kvalifi-
katsiooniga isikul ohtude valtimiseks asendada.

» Arge mitte kunagi asetage seadet, alust vdi vorgujuhet vette ega
ndudepesumasinasse.

> P|st|kuhendustele el tohi voolata vedelikku.

= Arge mitte kunagi kasutage seadet vee lahedal, mis asub
vanmdes valamutes vOi muudes anumates.

» Tuulutage seadet piisavalt.

» Arge mitte kunagi kditage seadet kapis.

» Arge mitte kunagi asetage seadet kuumadele pindadele véi nen-
de lahedusse.

» Arge mitte kunagi puudutage seadme kuumi osi.

» Laske pérast kasutamist kuumadel seadme osadele enne nende
puudutamist jahtuda.

» Haarake kannust ainult kdepidemest.

» Kasutage seadet ainult suletud kaanega ja paigaldatud lubja-
sbelaga.

» Arge mitte kunagi lletage antud maksimaalseid taitekoguseid.

» Vigastuste valtimiseks kasutage seadet ainult sihiparaselt.

» Jargige puhastusjuhiseid.

» Puhastage toiduainetega kokkupuutuvad pealispinnad enne iga
kasutamist.

Varalise kahju véltimine Alus
» Kasutage seadet ainult varske, kiilma Veekeetja
gaseerimata veega. Arge mitte kunagi Veetaseme nait
valage sisse piima, valmisjooke vai la- —
hustuvaid tooteid. 3 Kéepide
» Arge mitte kunagi kditage seadet tuhjalt Kaas
vOi taitke seda liigselt. Jalgige veetase- -
me naitu. I Kaane avamisnupp
» Laske seadmel parast iga kasutamist Lubjasbel, eemaldatav
\(éhemalt 5 minut?t jahtuda. o Bl Kaablihoidik
» Arge mitte kunagi eemaldage lubjajaake —
kévade voi metallist esemetega. El Sees/Véljas-nupp
1 i8] Temperatuuriseadistuse nu
Ulevaade = 0 or A s
— Joonis Ell emperatuuri nai




et Seadme ettevalmistamine esmakordseks kasutamiseks

Soojana hoidmise funktsiooni nu-
pp

Seadme ettevalmistamine es-
makordseks kasutamiseks

1. Eemaldage olemasolev pakkematerijal.

2. Eemaldage olemasolevad kleebised ja
kiled.

3. Kerige vorgukaabel vajalikule pikkusele
lahti.

4. Uhendage vérgupistik pistikupessa.

5. Taitke veekeetja varske, kilma veega,
lisage supilusikatais dadikat ja laske
keema.

- "Vee keetmine", Lk 8
Korrake toimingut. iima &adikat lisamata.
6. Loputage veekeetjat pdhjalikult.

Vee keetmine
- Joonis B - 1

Markused

= Soojendustoimingu enneaegseks 16pe-
tamiseks vajutage uuesti Sees/Valjas-nu-
ppu.

m Kui veekeetja tOstetakse aluselt ja
pannakese sellele uuesti tagasi, siis
keetmistoiming ei jatku. Seadistused on
|&htestatud uuesti standardvaartustele.

= Seadistatud temperatuur vilgub. Seni
saavutatud temperatuur pdleb.

= Temperatuuri saab soojendustoimingu
ajal igal hetkel muuta. Soovitud tem-
peratuur peab olema kdrgem kui vee te-
mperatuur veekeetjas.

Soojas hoidmise funktsiooni

kasutamine

Soojas hoidmise funktsioon hoiab sea-

distatud temperatuuri parast soojendamist

automaatselt 30 minutit.

1. Soojas hoidmise funktsiooni sissellli-
tamiseks vajutage keep warm.

v keep warm suttib.

v 30 minuti parast lUlitub soojas hoidmise
funktsioon automaatselt valja.

2. Soojas hoidmise funktsiooni varem val-
jaltlitamiseks vajutage keep warm.
v keep warm kustub.

Markus: Soojas hoidmise funktsioon tuleb
sisse lllitada enne soojenemise auto-
maatset [6ppemist.

Seadmest katlakivi eemaldami-
ne

Markused

= Regulaarne katlakivi eemaldamine:
— pikendab seadme kasutusiga
— tagab laitmatu talitluse
— saastab energiat

= Katlakivi eemaldamisel kaubandusvor-
gus saadaval oleva katlakivi eemaldus-
vahendiga jargige tootja kasutus- ja ohu-
tusjuhiseid.

= Katlakivi eemaldamisel dadikaga lisage
keevasse vette katlakivi eemaldustableti
asemel 2 supilusikatait aadikat.

= Veekeetja Ilgapadevasel kasutamisel
eemaldage katlakivi lihemate ajavahe-
mike jarel.

= Parast katlakivi eemaldamist eemaldage
lubjasdel ja asetage vahesesse aadi-
kasse.

- Joonis [Kil -

Puhastamise lilevaade

» Arge kasutage alkoholi véi piiritust sisal-
davaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage teravaid, teravaotsalisi v&i
metallist esemeid.

» Arge kasutage abrasiivseid lappe Vi
puhastusvahendeid.

- Joonis {1

Torgete korvaldamine

Seade ei kuumene ja temperatuuri nait ei
pole.

Ulekuumenemiskaitse on aktiivne.

» |aske seadmel enne selle uuesti sisse-
lUlitamist pikemat aega jahtuda.



Seade liilitub vélja enne, kui vesi hakkab
keema.

Seadmes on katlakivi.

» Eemaldage seadmest katlakivi.

Vesi koguneb alusele.

FluUsikalistel pohjustel tekib kondensvesi.

» Markus: Kondensvee teke on normaal-
ne ja ohutu.
Tommake vorgupistik valja ja kuivatage
lapiga alus.

Kasutatud seadme jaatmekait-
lus
» Suunake seade keskkonnaséaéstlikku

jaatmekaitlusse.

Teavet nduetekohaste jaatmekaitlusviisi-
de kohta saate oma muugiesindajalt
ning oma valla- vai linnavalitsusest.

Kaesolev seade on

margistatud vastavalt direk-

tiivile 2012/19/EL elektri-ja
]

elektroonikaseadmete jaat-
mete kohta.

Direktiiv satestab elektri- ja
elektroonikaseadmete jaat-
mete tagastamise ja ringlus-
sevotu raamtingimused
Euroopa Liidus.

Klienditeenindus

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja -tingi-
muste kohta oma riigis saate meie hoolde-
keskusest, oma mulgiesindajalt voi meie
veebilehelt.

Klienditeeninduse kontaktandmed leiate li-
satud klienditeeninduste loendist v6i meie
veebilehelt.

Kasutatud seadme jaatmekaitlus et



Ilv DroSiba

Drosiba

® RUpigi izlasiet So instrukciju.

= Uzglabagjiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem ipasniekiem.

lzmantojiet So ierici tikai:

® uzraudzibg;

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas telpas tem-
peratura;

® sadzives vajadzibam apstradajamam daudzumam un apstrades
ilgumam.

® ne augstak ka 2000 m virs juras limena.

® (Jdens uzvarisanai.

= ar komplekta pievienoto bazi.

Bérni, kas sasniegus$i 8 gadu vecumu un vairak, un cilvéki ar sa-

mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spéjam vai ar pie-

redzes vai zinaSanu trukumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-

raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapratu-

Si iespéjamos riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

Tinsanu un lietotajiem paredzétu apkopi nedrikst veikt bérni, izne-

mot gadijumus, kad vini ir 8 gadus veci vai vecaki un tas tiek darits

kada cita cilvéka uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem, neatrastos ierices

un piesléeguma kabela tuvuma.

» Glabajiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet berniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

» Glabajiet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.

» Pieslédziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstoSi noteikumiem instalétai kon-
taktligzdai ar zemeé&jumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistemai ir jabat instalétai atbil-
stoSi noteikumiem.

» Nekad nelietojiet iekartu, ja ta ir bojata.
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|zvairiSanas no bojajumiem v

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads ir bojats, uzreiz izvel-
ciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksu vai izsledziet dro-
Sinataju drosinataju kaste.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» Ja tiek bojats Sis iekartas elektrotikla piesleguma vads, ta nomai-
na javeic razotajam, ta tehniska servisa dienestam vai attiecigi
kvalificétai personai, lai izvairitos no apdraudéjuma.

» lekartu, pamatni vai elektrotikla piesleguma vadu nedrikst ie-
gremdeét tdeni vai likt trauku mazgajama masina.

» Uz iekartas spraudsavienojuma nedrikst partecét skidrums.

S

" Nekad neizmantojiet iekartu uadens tuvuma, kas atrodas
vannas, izlietnés vai citos traukos.

» NodrosSiniet iericei pietiekamu ventilaciju.

» Nekad nedarbiniet ierici skapi.

» Nekad nenovietojiet ierici uz krastam virsmam vai to tuvuma.

» Nekad nepieskarieties karstam ierices detalam.

» Pec lietoSanas pirms pieskarSanas |aujiet karstajam ierices deta-
|am atdzist.

» Kannu satveriet tikai aiz roktura.

» Izmantojiet ierici tikai ar aizvértu vaku un ieliktu kalka sietu.

» Nekad neparsniedziet noraditos, maksimalos uzpildes daudzu-
mus.

» Lai izvairitos no savainojumiem, lietojiet ierici tikai atbilstoSi mér-
Kim.

» leverojiet tinsSanas noradijumus.

» Katrreiz pirms lietoSanas notiriet virsmas, kas saskaras ar parti-
kas produktiem.

& AnS T : » Nekad nefiriet kalka atliekas ar cietiem
Izvalrlsgnas_nq b-O]ajU‘mIem vai metala priekSmetiem.
» |zmantojiet ierici tikai ar svaigu, aukstu

negazéto tdeni. Nekad neiepildiet pienu, Parskats

gatavus dzeérienus vai SkistoSos produk- — At n

tus.
» Nekad nelietojiet ierici tuksu vai parak Pamatne
pilnu. levérojiet Udens limena radijumu. Udens varianas kanna

» Katrreiz péc lietoSanas |aujiet iericei at- - - —
dzist vismaz 5 mindtes. Udens limena radijums
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lv lerices sagatavoS$ana pirmajai lietoSanas reizei

Rokturis

Vaks

[ Vaka atvérSanas tausting

Kalka siets, iznemams

[l Kabela glabatava

] lesl/izsl. tausting

Temperaturas iestatijuma tausting
Temperatdras radijums

Siltuma uzturédanas funkcijas

tausting

lerices sagatavosSana pirmaijai

lietoSanas reizei

1. Nonemiet esosus iepakojuma materia-

lus.

Nonemiet esoSas uzlimes un pléves.

Tikla kabeli notiniet vajadzigaja garuma.

lespraudiet kontaktdaksu.

Udens varisanas kannu piepildiet ar svai-

gu, aukstu tdeni, pievienojiet edamkaroti

etika un uzvariet.

- "Udens varisana" Lappuse 12

Atkartojiet procesu, nepievienojot etiki.

6. Rapigi izskalojiet Gdens varisanas kan-
nu.

L S

Udens varisana

- Att. -l

Piezimes

= | ai priekSlaikus pabeigtu karséSanas
procesu, VElreiz nospiediet iesl./izsl.
taustinu.

= Ja ddens varisanas kannu nocel no pa-
matnes un uzliek atpakal, variSanas pro-
cess neturpinas. lestatijumi tiek atiestatiti
uz standarta vertibam.

= |estatita temperattra mirgo. Mirdz lidz
Sim iestatita temperatira.

m KarséSanas procesa laika temperattru
jebkura bridi var izmainit. Vajadzigajai
temperaturai jabut augstakai par udens
temperatiru ddens variSanas kanna.

12

Siltuma uzturesanas funkcijas

izmantosSana

Siltuma uzturéSanas funkcija 30 mindtes
péc uzsildiSanas automatiski uztur iestatito
temperaturu.

1. Laiieslégtu siltuma uzturésanas funkciju,
nospiedietkeep warm.

v ledegas keep warm.

v Péc 30 minatém siltuma uzturéSanas
funkcija tiek automatiski izslégta.

2. Lai siltuma uzturéSanas funkciju izslégtu
priekslaicigi, nospiediet keep warm.

v keep warm nodziest.

Piezime: Siltuma uzturéSanas funkcija ir ja-
iesleédz, pirms uzsildisana tiek automatiski
pabeigta.

lerices atkalkosana

Piezimes

= Regulara atkalkoSana:
— pagarina ierices darbmizu
— garanté nevainojamu darbibu
— taupa energiju

= Jaierici atkalkojat ar parasto atkalkoSa-
nas lidzekli, ieverojiet razotaja sniegtos
lietoSanas un drosibas noradijumus.

= Ja atkalkojat ierici ar etiki, atkalkoSanas
tabletes vieta uzvaritam tdenim pievie-
nojiet 2 édamkarotes etika.

= |kdienas lietoSanas gadijuma tdens vari-
Sanas kannu atkalkojiet isakos interva-
los.

® Péc atkalkoSanas iznemiet kalka sietu un
ielieciet neliela etika daudzuma.

ot 118 13|

TiriSanas parskats

» Nelietojiet alkoholu vai spirtu saturoSus
tirisanas lidzek|us.

» Nelietojiet asus, smailus vai metala
priekSmetus.

» Nelietojiet abrazivas salvetes vai abrazi-
vus tinsanas lidzek|us.

St 14 |



Traucéjumu novérSana

Traucéjumu noversana

lerice nekarsé un temperattiras radijums

nemirdz.

Aktiva aizsardziba pret parkarsanu.

» Pirms atkartotas ieslégSanas |aujiet ieri-
cei ilgaku laiku atdzist.

lerices izslédzas pirms tdens

uzvarisanas.

lerice ir apkalkojusies.

» Atkalkojiet ierici.

Udens sakrajas pie pamatnes.

Fizikalu iemeslu dé| rodas kondensats.

» Piezime: Kondensata rasanas ir norma-
la un nekaitiga.

Atvienojiet kontaktdakSu un nosusiniet
pamatni ar salveti.

Nolietotas iekartas likvidacija

» Utilizejiet ierici atbilstoSi vides aizsardzi-
bas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidacijas jau-
tajumiem var iegat pie tirgotaja un jusu
novada vai pilsétas pasparvalde.

Siierice ir markéta atbilstosi

Eiropas direktivai 2012/19/

ES par elektriskajam un
]

elektroniskajam iericém
(waste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka

to ieriéu nodoSana un par-
strade.

Tehniska servisa dienests
Detalizétu informaciju par jlsu valsti spéka
eso8o garantijas terminu un garantijas no-
sacijumiem varat sanemt klientu apkalposa-
nas dienesta, tirdzniecibas vieta vai musu fi-
mek|a tvietné.

Tuvaka tehniska servisa dienesta kontaktin-
formacija ir noradita pievienotaja dienestu
saraksta vai musu internetvietne.

v
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It Sauga

Sauga

m AtidZiai perskaitykite Sig instrukcija.

® |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produktg. Jy gali pri-
reikti véliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seiminin-
Kui.

Naudokite prietaisg tik:

® privaCiame namy tkyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
kambario temperattroje,

® puityje jprastiems kiekiams ir jprastam darbo laikui;

m ki 2000 m auks&cio virs juros lygio;

= vandeniui uzvirinti.

Su pridetu pagrindu.

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie dél nepakankamuy fiziniy,

jutiminiy ar protiniy gebeéjimy arba nepakankamos patirties ar nezi-

P —

Kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso nau-

dojimu bei suprantg is to kylandius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valymo ir naudotojo atliekamy techninés priezitros darby vaikai

negali atlikti, nebent jiems jau yra sukake 8 arba daugiau mety ir

Jaunesni nei 8 mety vaiky neturéty bati arti prietaiso ir jungimo lai-

do.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

» Saugokite smulkias detales nuo vaikuy.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomeny.

» Prietaisg prie kintamosios srovés el. tinklo prijunkite tik jungdami
j pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi bati in-
staliuota laikantis reikalavimuy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.
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Daiktinés zalos iSvengimas It

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuo-
jau pat iStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.

» Siekiant iSvengti rizikos, pazeidus Sio prietaiso el. tinklo prijungi-
mo kabelj, jj pakeisti turi gamintojas arba jo klienty aptarnavimo
tarnyba arba kitas panasios kvalifikacijos specialistas.

» Niekada nenardinkite prietaiso, korpuso arba el. tinklo prijungi-
mo kabelio j vandenj ir nedekite | indaplove.

» Saugokite, kad ant kiStukiniy prietaiso jungCiy neuztekéty skys-

Siy.

@ Niekada nenaudokite prietaiso netoli vandens, prileisto |
vonias, praustuvus arba kitus indus.

» Prietaisg pakankamai védinkite.

» Niekada nenaudokite prietaiso spintoje.

» Prietaiso niekada nestatykite ant karsty pavirSiy arba netoli jy.

» Niekada nelieskite karsty prietaiso daliy.

» Po naudojimo pries liesdami leiskite karStoms prietaiso dalims
atvesti.

» Indg imkite tik uz rankenos.

» Naudokite prietaisg tik uzdarytu dangciu ir kalkiy nuosedy sietel].

» Niekada nevirSykite nurodyty maksimaliy pripildymo kiekiy.

» Kad nesusizalotuméte, naudokite prietaisg tik pagal paskirt].

» Atkreipkite démesj | valymo nuorodas.

» Kiekvieng kartg prieS naudodami nuvalykite pavirSius, prie kuriy
lieCiasi maistas.

T R =y . » Niekada nesalinkite kalkiy nuosedy kie-
Dalktmes zalos I_svenglmas tais ar metaliniais daiktais.
» Prietaisg naudokite tik su SvieZiu, Saltu,
negazuotu vandeniu. Niekada nepilkite Apivalga
pieno, paruosty gérimy ar greitai paruo-  _,
Siamy produkty. Pav.
» Niekada nenaudokite prietaiso tusc¢io Pagrindas
arba perpildyto. Atkreipkite démes;j j van- Virdul
dens lygio indikatoriy. revys — -
» Kaskart panaudoje leiskite prietaisui at- Vandens lygio indikatorius

vesti bent 5 minutes.
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It Prietaiso paruoSimas naudoti pirmg karta

Rankena

Dangtis

[ 6 | Dangcio atidarymo mygtukas

ISimamas kalkiy nuosédy sietelis

[} Maitinimo laido saugykla

El  Jjungimo / i§jungimo mygtukas

Temperatdros nustatymo mygtu-
kas

Vandens temperatiros indikatorius

Silumos palaikymo funkcijos myg-

tukas

Prietaiso paruosimas naudoti
pirma karta

PaSalinkite esama pakavimo medziaga.
Pasalinkite esamus lipdukus ir pléveles.
ISvyniokite reikiamo ilgio maitinimo laida.
Jjunkite tinklo kistuka.

Pripildykite virdulj SvieZio Salto vandens,
jpilkite Sauksta acto ir uzvirinkite.

- "Vandens virimas"”, Psl. 16
Pakartokite procesg nepridédami acto.
6. Gerai iSplaukite virdul].

[ S

Vandens virimas

- Pav. BA-

Pastabos

= Norédami nutraukti virimo procesa anks-
Ciau laiko, dar kartg paspauskite jjungi-
mo / iSjungimo mygtuka.

= Nukeélus virdulj nuo pagrindo ir vél jj pa-
stadius, virimo procesas nebetesiamas.
Nustatymai atstatomi j numatytgsias ver-
tes.

= Mirksi nustatyta temperatira. UZsidega
iki Siol pasiekta temperatira.

= Temperatdrg galima keisti bet kuriuo vi-
rimo proceso metu. Pageidaujama tem-
peratlra turi bati aukStesné uz virdulyje
esancio vandens temperatlra.

16

Silumos palaikymo funkcijos

naudojimas

Silumos palaikymo funkcija automatiskai
palaiko nustatytg temperatirg 30 minuciy
po Sildymo proceso.

1. Kad jjungtumeéte Silumos palaikymo funk-
cija, paspauskite keep warm .

v keep warm 3viedia.

v Praéjus 30 minuciy, Silumos palaikymo
funkcija automatiskai iSsijungia.

2. Kad i$ anksto iSjungtumeéte Silumos pa-
laikymo funkcija, paspauskite keep
warm .

v keep warm uzgesta.

Pastaba. Silumos palaikymo funkcijg reikia
jjungti prie$ tai, kai automatiskai uzbaigia-
mas jkaitinimo procesas.

Prietaiso nukalkinimas

Pastabos

® Reguliarus kalkiy Salinimas:
— Prailgina prietaiso eksploatavimo lai-

ka

— Uztikrina tinkama veikima
— Taupo energijg

= Jei kalkes i$ prietaiso Salinate naudoda-
mi komercine kalkiy Salinimo priemone,
laikykités gamintojo naudojimo ir saugos
instrukcijy.

= Jei kalkes Salinate actu, vietoj kalkiy Sali-
nimo tabletés j uzvirintg vandenj jpilkite
2 valgomuosius Saukstus acto.

= Kasdien naudodami virdulj nuvalykite
kalkes trumpesniais intervalais.

= Po kalkiy Salinimo iSimkite kalkiy nuosé-
dy sietelj ir pamerkite jj j truputj acto.

- rav. Kk1- EE1

Valymo apzvalga

» Nenaudokite valymo priemoniy, kuriy su-
détyje yra alkoholio arba spirito.

» Nenaudokite astriy, smailiy ar metaliniy
daikty.

» Nenaudokite abrazyviniy Sluosciy ar va-
lymo priemoniy.

- Pav. kA



Sutrikimy Salinimas

Prietaisas nekaista ir neSviecia

temperaturos indikatorius.

Aktyvi apsauga nuo perkaitimo.

» Prie$ vel jjungdami prietaisa, leiskite jam
atvesti ilgesnj laika.

Prietaisas iSsijungia dar neuzvirus

vandeniui.

Prietaisas prikalkéjo.

» Pasalinkite i$ prietaiso kalkes.

Vanduo kaupiasi prie pagrindo.

Dél fiziniy priezasCiy susidaro kondensatas.

» Pastaba. Kondensato susidarymas yra
normalus ir nekenksmingas reiskinys.
IStraukite tinklo kistukg ir nusausinkite
pagrindg Sluoste.

Seno prietaiso utilizavimas

» Prietaiso atliekas tvarkykite pagal aplin-
kosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima priduoti at-
liekas, teiraukités prietaiso pardavejo
arba savivaldybéje.

B

Sis prietaisas yra pazymeétas
pagal Europos bendrijos di-
rektyvg 2012/19/ES dél
naudoty elektriniy ir elekt-
roniniy prietaisy (waste ele-
ctrical and electronic equip-
ment - WEEE).

Si direktyva apibrézia visoje
ES galiojancgig naudoty prie-
taisy grgzinimo ir perdirbimo
tvarka.

Klienty aptarnavimo tarnyba
Daugiau informacijos apie garantijos galioji-
mo laikg ir JUsy Salyje galiojandias garanti-
jos salygas gausite masy klienty aptarnavi-
mo tarnyboje, i§ savo prekybos atstovy
arba rasite musy interneto svetainégje.

Sutrikimy Salinimas It

Klienty aptarnavimo tarnybos kontaktinius
duomenis rasite pridedamame klienty ap-
tarnavimo tarnyby sgrase arba musy inter-
neto svetaingje.
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

A A
8001315970 (040327)
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